Art. 4990296
LEDGER BEADS

[ITA] Busta con 10 pz. “Ledger beads”
[ENG] Bag per 10 pcs “ledger beads”
[FRA] Sachet de 10 pieces “ledger beads”
[ESP] Bolsa de 10 “ledger beads”

(Min. q.ty 10 bags)
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SWIVEL SIZE |SNAP SIZE
10 10

BAGPRICE

Art. 4960900
TUBINO GOMMA CONICO

[ITA] Tubino gomma conico. Busta 10 pz.
[ENG] Conic rubber silicone tube (Bags x 10 pcs.)
[FRA] Petit tube conique (sachet de 10 pieces)
[ESP] Tubo conico de goma (bolsa de 10 piezas)
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Art. 4990309
MICRO GANCIO CON TUBINO

[ITA] Micro gancio con tubino - busta per 10 pz
[ENG] Micro clip with tube - 10 pcs bag

[FRA] Micro crochet avec tube - sachet de 10
[ESP] Micro gancho con tubo - bolsa de 10

(Min. q.ty 10 bags)

BAG PRICE

N

Art. 5670000
MICROSFERE VETRO

Utilizzabili con fili fino a 0,80 mm
[ITA] Scatola per 500 pz

[ENG] 500 Pcs box &N,f:';,
[FRA] Bo.ite de 500 e -
[ESP] Caja de 500 o P .
(Min. g.ty 10 boxes) [ i
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BOX PRICE

Art. 4990295
MOSCHETTONE

[ITA] Moschettone busta per 10 pz.
[ENG] Bag per 10 pcs snap
[FRA] Agrafe sachet de 10 pieces
[ESP] Mosquetdn bolsa

de 10 piezas

(Min. q.ty 10 bags)
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SNAP SIZE BAG PRICE

Art. 4990257
NYLON FORKS

[ITAT Nylon forks buste per 2 pz.

[ENG] Bag per 2 pcs nylon forks

[FRA] Nylon forks. Sachet de 2 pieces

[ESP] Separador de nylon. Bolsa de 2 piezas

(Min. q.ty 10 bags) 0
!
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SWIVEL SIZE BAG PRICE
12

CROSS BEADS

[ITA] Busta per 20 pz
[ENG] 20 Pcs bag
[FRA] Sachet de 20
[ESP] Bolsa de 20

(Min. g.ty 10 bags)

[ITA]
[ENG]
1 pc. Bag
[FRA]
sachet a 1 article

Silicone morbido - 1 pz. X busta
Soft luminous silicon tube

Tube siliconé doux lumineux

[ESP] Silicona morbida - bolsa de 1 und.

JITEN LumINous TuBE

LUMINOUS TUBE MT. 1,50

CODE 0 (MM.)

BAG PRICE

5619091 1,5

5619092 2,0

CROSS BEADS
CODE SIZE MAX LINE @ |BAG PRICE
4990255 M 0,60 MM
4990256 L 0,60 MM
4990254 XL 0,80 MM

5619093 2,5

5619094 3,0

(Min. g.ty 10 bags)

Art. 4940300
STOPPER CONICO

(Min. q.ty 50 bags)
BAG PRICE

[ITA] Busta per5 pz

[ENG] Tapered stopper
[FRA] Attache ligne conique
[ESP] Tope de linea conico

Art. 4940305

STOPPER CONICO

CON GIRELLA ™
MOSCHETTONE

(Min. q.ty 50 bags)

[ITA] Busta per3 pz

[ENG] Tapered stopper w/ swivel and snap

[FRA] Attache ligne conique et emerillon agrafe
[ESP] Tope de linea conico con emerillon imperdible

SWIVEL SIZE BAG PRICE

10

Art. 4940310

STOPPER CONICO

CON GIRELLA

(Min. q.ty 50 bags) { ‘

&

4

[ITA] Busta per3pz

[ENG] Tapered stopper w/ swivel

[FRA] Attache ligne conique avec emerillon
[ESP] Tope de linea conico con emerillon
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CARTELLA STOPPER SILICONE

CARTELLA STOPPER SILICONE

(114 Cartella x5 buste o AT CARDPRIC
[ENG] Card x 25 bags silicone stopper on tube
[FRA] Assortiments de 25 attache ligne silicone 4940075 S
[ESP] Surtido de 25 tope de linea de silicona 4940100 |M
4940125 L
(Min. .ty 5 cards) 4940150 XL

SCORRIFILO OVALE GALLEGGIANTE

[ITAT per terminali in poliuretano: colori assortiti. Buste per 6 pezzi.
[ENG] 6 pcs bag small oval floating made out in polyurethane to keep floating your terminal hook line: assorted colours.
[FRA] Perles/flotteur ovales pour bas de ligne. Couleurs assorties. Sachets de 6 pieces.
[ESP] Flotador ovalo para bajos de linea. Colores surtidos. Bolsas de 6 unidads.

SCORRIFILO OVALE GALLEGGIANTE

CODE  [SIZE |DIAM.(MM.) [LENGTH(MM.) |BAG PRICE

4945000 [0 16.20 12,50

4945001 11 |10 17.90

4945002 |2 |13.50 21.50

4945003 |3 |15.50 2250

4945004 |4 |18 25.50

4945005 |5 119.50 28.00 (Min. gy 10 bags)

CARTELLA STOPPER LANA p I L.

m CARTELLA STOPPER LANA

[ENG] Nightlight tip holder - bag x 2 pcs
[FRA] Support starlight de pointe. Sachet de 2 pieces
[ESP] Base luz quimica puntal. Bolsa de 2 unidads

CASTING FEEDER

[ITA] Cartella x 25 buste CODE SIZE CARD PRICE
[ENG] Card x 25 bags wool stopper on tube == 4960100 ASSORTED SIZES
[FRA] Assortiment de 25 attache ligne laine 4960150 SS
[ESP] Surtido de 25 tope de linea de hilo i . 4960175 S
. Nl Mg 4960200 M
0 (Min. g.ty 5 cards) 4 \ 4960225 L
— 3 4960250
<
(Q\
e PORTA NIGHTLIGHT
=) [1TA] Busta per 2 pz
©
-+
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m PORTA NIGHTLIGHT

', CODE SIZE (MM.) |MIN. Q.TY BAGS |BAG PRICE
4980130 |3 10
- 4980145 |45 10

~  PORTA NIGHTLIGHT
[ITA] Busta per 4 pz

[ENG] Starlight holder - bag x 4 pcs

[FRA] Support starlight - sachet de 4 pieces
[ESP] Base luz quimica - bolsa de 4 unidads
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m PORTA NIGHTLIGHT

CODE SIZE (MM.) |MIN. Q.TY BAGS |BAG PRICE
4980420  |4.5/3.0 10
4980425  |4.5/6.0 10

PORTA NIGHTLIGHT FLUO
[ITA] Busta per 3 pz

[ENG] Soft fluo nightlight holder. Bag x 3 pcs

[FRA] Support nightlight moelleux fluo. Sachet de 3 pieces
[ESP] Base luz quimica fluo. Bolsa de 3 unidads

PORTA NIGHTLIGHT FLUO

CODE SIZE MIN. Q.TY BAGS |BAG PRICE
4980414 [4,5X2,6-3,0 |10
4980415 [4,5X3,0-3,6 |10
4980416  [4,5X3,6-43 |10




AGHI INFILA VERMI AGHI INFILA VERMI
. ) ) CODE | DESCRIPTION SIZE (CM.) | PRICE / PC
[ITA] Aghiinfila vermi scatola da 100 pz. (Min. .ty 1 box) [ITA] Ago inox infila vermi
[ENG] Inox worm needle. Box x 100 pcs. ;
[FRA] Aguileavers.Bote de 100 pieces 4990225 |Epy) piantess telworm el 2009
[ESP] Agujas para cebar gusanos. Caja de 100 piezas. [ESP] Aquja de acero para gusanos
[ITA] Ago inox per arenicola
rrrrrrrrrr [ENG] Stainless steel arenicola needle
. ‘ ‘ cm 20 ‘ ‘ CERIS [FRA] Aiguille a arenicole acier inox ” LI
[ESP] Aquja de acero para arenicola
. | | | | ] [ITA] Ago inox per bibi con occhiello
e 20 i 4990227 | [ENGI Stainless steel sand worm needle 20X09
L [FRA] Aiguille a ver acier inox ” y
@ ‘ ‘ oo ‘ ‘ [ESP] Aquja de acero para qusanos
[ITA] Ago inox per arenicola
[ENG] Stainless steel worm needle
. | | cm 30 | | ] A [FRA] Aiguille a ver acier inox 30Kee
[ESP] Aquija de acero para qusanos
[ITA] Ago inox punta tonda
‘ ‘ ‘ €m 20 ‘ | ) 4990229 [ENG] Round point stainless steel worm needle 20X0.9
[FRA] Aiguille acier inox pointe ronde i
[ESP] Aguja de acero punta redonda

[ITA] Art. 4990225 e 4990229: nuovo tubo da 10 pz.
[ENG] Art. 4990225 and 4990229: new 10 pcs. tube

[FRA] Art. 4990225 et 4990229: nouveau tube de 10 pieces
[ESP] Art. 4990225 y 4990229: nuevo tubo de 10 unds.

Diam. 5 mm.

[ITA] Busta per 5 pz. Diam. 5 mm
[ENG] 5 pcs bag small round floating. Diam. 5 mm.
[FRA] Perles/flotteur rondes. Sachets de 5 pieces.

[ESP] Flotador redondo para finales de linea.
Bolsas de 5 piezas diam. 5 mm

[ITA] Busta per 5 pz diam. 6 mm
[ENG] 5 pcs bag small oval floating. Diam. 6 mm.

[FRA] Perles/flotteur ovales.

Sachets de 5 pieces. Diam. 6 mm.
[ESP] Flotador ovalo para finales de linea.
Bolsas de 5 piezas diam. 6 mm

Art. 4940010 Art. 4940020 Art. 49402...
SCORRIFILO TONDO SCORRIFILO OVALE SUPER STOPPER GOMMA
GALLEGGIANTE GALLEGGIANTE

[ITA] Super stopper gomma - busta per 5 pz
[ENG] Super rubber stopper - 5 pcs bag

[FRA] Super attache ligne caoutchouc - sachet de 5
[ESP] Super tope de linea de goma - bolsa de 5
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(Min. q.ty 10 bags) (Min. g.ty 10 bags) a \ ™
1 ) 5 g 0
4 ' 2 (Min. q.ty 10 bags) N -
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s = P T3 SUPER STOPPER GOMMA o
Py
/ > CODE SIZE BAG PRICE : 8D
4940200 |SMALL J O
N .y 4940201 |MEDIUM - ©
S 4940202 BIG ©
| ‘ 4940203 XL O
BAG PRICE \ BAG PRICE 4940204 XKL
4940205 | XXXL

CASTING FEEDER

-

STOPPER GOMMA “"MAXI” BLACK
[ITA] Stopper gomma “maxi”black. Busta per 6 pz I ’ I.UMINOUS BEADS
[ENG] Rubber stopper “maxi”black ‘
[FRA] Attache ligne caoutchouc “maxi”noir L [ITA] Luminous beads busta x 20 pz. g
[ESP] Tope de linea de goma “maxi” negro . [ENG] Oval luminous beads fluorescent. Bags x 20 pcs e
(Min. q.ty 50 bags) [FRA] Sachets de 20 pcs perles ovales lumineuses b

- 1 [ESP] Bolsa de 20 perlitas ovales fosforescentes 2

STOPPER GOMMA “"MAXI” —
CODE SIZE BAG PRICE )
4950000 S (Min. g.ty 50 bags)
4950010 M
o001 MORBIDO / SOFT
SOUPLES /| MORBIDO
CODE SIZE BAG PRICE

STOPPER GOMMA Y SET0035__ 35K
[ITA] Stopper gomma. Busta per 6 pz —-— 4 5670050 50%8
[ENG] Rubber stopper ) 5670060 6’0X10
[FRA] Attache ligne caoutchouc !
[ESP] Tope de linea de goma b
(Min. g.ty 50 bags) DURO / HARD
[T STOPPER GOMMA DURES / DURO
CODE SIZE BAG PRICE SOpE_—SIE BAG PRICE
:gggg;g SM 5671040 4,0X5
4960030 L 5671050 5,0X8
4960040 XL 5671060 6,0X10
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Art. 5671300

KIT CONI E PERLINE SURFCASTING  /new

[ITA] Silicone morbido fosforescente - Scatola da 55 pz

[ENG] Glowing soft silicone surfcasting knot cones and beads - kit 55 pcs

[FRA] Cones et perles garde noeuds en silicon souple phosphorescent - kit de 55 pieces
[ESP] Kit de 55 conos y perlitas en silicona blanda fosforescente para surfcasting.

(Min. g.ty 10 boxes)

ILKIT COMPRENDE:  KIT CONTENT: KIT COMPOSE PAR:  EL KIT COMPRENDE:

+ 10 Coni mis. S « 10 Knot cones - s « 10 Cones taille s + 10 Conos med. S
+ 10 Coni mis. M + 10 Knot cones-m -« 10 Cones taille m +10 Conos med. M
« 5 Coni mis. L « 5Knot cones - | « 5 Cones taille. L « 5 Conos med. L

+ 10 Perline mis. 4 « 10 Soft beads # 4 « 10 Perles taille 4 + 10 Perlitas med. 4
+ 10 Perline mis. 5 « 10 Soft beads # 5 « 10 Perles taille 5 + 10 Perlitas med. 5
+ 10 Perline mis. 6 « 10 Soft beads # 6 « 10 Perles taille 6 « 10 Perlitas med. 6

4990306 |L/2

. Art. 4990307 x5pz.
[ITA] Girella“rolling” con moschettone rapido. GIRELLA ROI.I.ING CON STOPPERS
Busta da 5 pz. [1TA] Busta per 5 pz
m [ENG] Round “rolling” swivel with quick snap. Bag x 5 pcs. [ENG] Rolling swivel with stoppers. 5 Pcs bag ¥, ’
[FRA] Emerillon “rolling” mousqueton rapide. [FRA] Emerillon avec attache ligne. Sachet de 5 ’J
— Sachet de 5 pieces [ESP] Tope de linea con emerillon. 5 2 o}
p - . }
[ESP] Emerillon “rolling” con imperdible rapido. Bolsa de 5 r-,d‘_ ) & . g
Bolsa de 5 unidads £ s o
. (Min. q.ty 10 bags) » g
(Min. q.ty 10 bags) SWIVEL SIZE |BAG PRICE §
6 BTN GIRELLA ROLLING
m Art. 4990300 ) CODE SIZE |SWIVEL |BAG PRICE
[1TA] Girella rolling con perline. Busta per 12 pz ? 4990301 M 10
Ll [ENG] Rolling swivel with beads - 12 pcs bag 4990301/L  |L 10
[FRA] Emerillon avec perles - sachet de 12 [y — g 4990301/XL XL 10
Q [ESP] Emerillon con perlitas - bolsa de 12
LLl (Min. .ty 10 bags) 4 = Art. 4990312
m m S T [ITA] Stopper conico con perlina scorrifilo.
——————— Busta per 3 pz
|-L SWIVEL SIZE | BAG PRICE [ENG] Tapered stopper with crosshole bead.
w 8 3 Pcs bag
oﬁo Art. 4990311 [FRA] é;tc?]cehtedlég;ecomque avec perle. D % i
ZO [ITA] Girella kayo con tubino. Busta per 5 pz [ESP] Tope de linea conico con perlta L
— [ENG] Kayo swiwel with tube. 5 Pcs bag — Bolsa de 3 ] i
o [FRA] Emerillon kayo avec tube. Sachet de 5 ‘
h [ESP] Emerillon kayo con tubito. Bolsa de 5 ; !
m %.O (Min. q.ty 10 bags) ——] . ———y. (Min. q.ty 10 bags) .I
gLz KA | InNFo |
U -'(—G’ SWIVEL SIZE |BAG PRICE STOPPER SIZE |BEAD SIZE |BAG PRICE 1
O 10 L XL I
STOPPER PIOMBATO
GIRELLA CON PERLINE 788 e oo s s
o ”
GLOW CP'? r [FRA] Attache ligne plombé - sachet de 5
[1TA] Busta per 12 pz e ﬁj [ESP] Tope de linea plomado - bolsa de 5
[ENG] Swivel with beads - 12 pcs bag ] ” (Min. g.ty 10 bags) W
L [FRA] Emerillon avec perle - sachet de 12 O'.—'j - I\
5 [ESP] Emerillon con perlitas - bolsa de 12
Z ‘ (Min. q.ty 10 bags) ] P NI STOPPER PIOMBATO \
P . CODE SIZE/GR.  |BAG PRICE H
= ol }
- NN GIRELLA 4940210 5/1,20
‘ CODE SIZE  |BAG PRICE 4940211 M/1,80
‘ 4990305 | |M/6 4940212 L/2,80




Art. 4996422
[ITA] Avvolgilenza rotondo ¢ cm. 12 in plastica
colori assortiti - conf. x 10 pz
[ENG] Round plastic line winder
assorted colors - bag x 10 pcs
[FRA] Plioir rond plastique
couleurs sorties - sachet de 10 pcs
[ESP] Plegadora redonda de plastico
colores surtidos - bolsa de 10 unds

(Min. q.ty 10 pcs) (€716

Art. 4996421

[ITA] Avvolgilenza rotondo @ cm. 16 in plastica colori assortiti - conf. x 10 pz
[ENG] Round plastic line winder assorted colors - bag x 10 pcs

[FRA] Plioir rond plastique couleurs sorties - sachet de 10 pcs

[ESP] Plegadora redonda de plastico - colores surtidos - bolsa de 10 unds

(Min. q.ty 10 pcs)
PRICE/PC

Art. 4996420

[ITA] Avvolgilenza rotondo @ cm. 22 in plastica - colori assortiti - conf. x 10 pz
[ENG] Round plastic line winder - assorted colors - bag x 10 pcs

[FRA] Plioir rond plastique - couleurs sorties - sachet de 10 pcs

[ESP] Plegadora redonda de plastico - colores surtidos bolsa de 10 unds

(Min. .ty 10 pcs)

PRICE/PC

APICALE MATCH PER CIMA

[1TA] Scatola per 25 pz
[ENG] Box x 25 pcs de luxe tip connectors

[FRA] Boite 25 pieces fixe ligne de scion luxe
[ESP] Caja de 25 conectores para puntales \

(Min. q.ty 10 boxes) \

APICALE MATCH
CODE @ (MM.) _|PRICE/PC
4995100 11,00
4995125 |1,25
4995150 11,50
4995180 11,80
4995200  |2,00
4995230 |2,30

STECCHE AVVOLGILENZA
[ITA] larghe in plastica
[ENG] Plastic stick for terminal
line tackles.
[FRA] Plioirs en plastique a gorge
pour toutes les lignes

montees )
[ESP] Plegadoras de plastico
para finales de linea

(Min. .ty 100 pcs)

:

STECCHE AVVOLGILENZA

CODE

LENGHT (CM.) | PRICE / PC

4996318

18

4996320

20

4996325

25

CODE

4995014

4995016

4995018

4995020

ELASTICO IN STECCHE 2
[ITA] mt. 5,40
[ENG] Elastic for pole rod with plastic stick. Mt. 5,40
[FRA] Bobine d®lastique. mt. 5,40
[ESP] Elastico en varas. mt 5,40
(Min. q.ty 10 pcs.)
ELASTICO IN STECCHE

0 (MM.) PRICE/ PC

1.4

1.6

1.8

-

2.0

Art.4996440
[ITA] Elastico tendilenza - busta per 10 pz
[ENG] Rig elastic - bag per 10 pcs
[FRA] Elastique pour ligne
sachet 10 pieces
[ESP] Elastico tendehilo
bolsa de 10 unidads

Mingtyobag) /k
/ % P

BAG PRICE
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